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IP20 Montage / Assembly 
Wall/ceiling lamp 
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Keramik Fassung/ Ceramic Frame

Loch für Wandmontage mit Schrauben/
hole for wall mounting with screws

Glühbirne/bulb

DE
Um den Porzel-
lan-Ring heraus-
zuschrauben zu 
können, muss die 
Arretierung (siehe 
Pfeil) mit Hilfe eines 
spitzen Gegenstan-
des runtergedrückt 
werden.

BITTE BEACHTEN: 
Die Seite des Reflek-
tors mit dem
Lehni-Logo gilt als 
Rückseite und kann
Produktionsspuren 
aufweisen.

PLEASE NOTE: The 
side of the disc with 
the Lehni
logo is considered 
the back and may 
have production
scratches.

EN
To unscrew the por-
celain ring, the locking 
mechanism (see arrow) 
must be pressed down 
using a pointed object. 
The porcelain ring 
must be unscrewed 
completely.

Alu-Reflektor/
aluminium disc

Keramikschraube/ceramic screw

Glühbirne/bulb



Specifications
	
Material: Ceramic

Installation: Wall/Ceiling

Lamp holder type: E27

Safety Class: Class 2

DE
ACHTUNG: VOR DER WARTUNG STELLEN SIE SICHER, DASS DIE STROMVERSORGUNG UNTERBROCHEN IST 
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfältig, um die Sicherheit der Geräte zu gewährleisten. 
- Diese Gebrauchsanweisung muss vom Wartungsbeauftragten aufbewahrt werden 
- Um Brandgefahr, Stromschläge oder andere Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Produkt von einem qualifizierten Elektriker installiert werden. 
- Verwenden Sie ausschließlich Glühbirnen, die den auf dem Typenschild des Geräts angegebenen Anforderungen hinsichtlich Typ und Leistung entsprechen. 
- Zum Reinigen des Geräts kann ein Mikrofasertuch verwendet werden. Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver Reinigungsmittel.

EN
CAUTION: BEFORE PERFORMING MAINTENANCE, BE SURE TO DISCONNECT THE POWER SUPPLY. 
Follow the instructions carefully to ensure the safety of the equipment. 
- This instruction sheet must be kept by the person responsible for maintenance. 
- To prevent the risk of fire, electric shock, or other injury, this product must be installed by a qualified electrician. 
- Only use light bulbs that comply with the type and wattage requirements indicated on the device‘s identification label. 
- A microfiber cloth can be used to clean the device. Avoid using aggressive detergents.

FR
ATTENTION : AVANT D‘EFFECTUER LA MAINTENANCE, ASSUREZ-VOUS DE COUPER L‘ALIMENTATION ÉLECTRIQUE 
Suivez attentivement les instructions afin de garantir la sécurité des équipements. 
- Cette fiche d‘information doit être conservée par le responsable de la maintenance 
- Afin de prévenir les risques d‘incendie, d‘électrocution ou d‘autres blessures, ce produit doit être installé par un électricien qualifié. 
- Utilisez uniquement des ampoules conformes aux exigences de type et de puissance indiquées sur l‘étiquette d‘identification de l‘appareil. 
- Pour nettoyer l‘appareil, vous pouvez utiliser un chiffon en microfibre. Évitez d‘utiliser des détergents agressifs.

IT
ATTENZIONE: PRIMA DI ESEGUIRE LA MANUTENZIONE ASSICURATEVI DI INERROMPERE L‘ALIMENTAZIONE
Seguite attentamente le istruzioni per garantire la sicurezza delle apparecchiature.
- Questo folgio illustrativo deve essere conservato dal responsabile della manutenzione
- Al fine di prevenire i rischi di incendio, shock elettrici o altre lesioni, questo prodotto deve essere istallato da un‘elettricista qualificato
- Utilizzare esclusivamente lampadine conformi ai requisiti di tipo e potenza indicati sull‘etichetta di identificazione dell‘apparecchio
- Per puire il dispositivo, si puo usare un panno in microfibra. Evitare l‘uso di detergenti aggressivi. 

Technical Information	

- Available in white

- Indoor use only

- Fixation screws and moutning box not included

- Lightbulb included without guarantee




